
1 z 2

Rok 2024 Opublikowany 28 maja 2024 r. www.ris.bka.gv.at

49. Ustawa: ustawa Salzburga o ochronie młodzieży Zmiana

49. ustawa z dnia 20 marca 2024 r. zmieniająca ustawę Salzburga o ochronie młodzieży

Parlament Salzburga przyjął następującą ustawę zmieniającą:

W  ustawie  Salzburga  o  ochronie  młodzieży,  Dziennik  Ustaw  Kraju  Związkowego  (LGBl)  nr
24/1999, ostatnio zmienionej ustawą ogłoszoną w LGBl nr 13/2019, wprowadza się następujące zmiany:

1. W § 36 po ust. 2 dodaje się, co następuje:

„2a.  Dzieci  i  młodzież  nie  mogą  nabywać,  posiadać  ani  spożywać  produktów  zawierających
nikotynę, które nie są objęte zakazem ustanowionym w ust. 2, ale są przeznaczone do spożycia nikotyny,
w szczególności woreczków nikotynowych. Takie produkty nie mogą być im oferowane, dostarczane ani
przekazywane. Nie dotyczy to produktów, których stosowanie zostało przepisane przez lekarza dzieciom
lub młodzieży.”

2. W § 41 po odesłaniu w nawiasie „(§ 36 ust. 2)” dodaje się wyrażenie „produkty zawierające nikotynę
(§ 36 ust. 2a)”.

3. § 43a otrzymuje brzmienie:

„Odniesienia do prawa federalnego

§ 43a

O ile wyraźnie nie postanowiono inaczej, odniesienia do prawa federalnego w niniejszej ustawie są
odniesieniami do najnowszej cytowanej wersji:

1. rozporządzenie w sprawie handlu z 1994 r. – GewO 1994, Federalny Dziennik Ustaw (BGBl) nr
194; ogłoszone w BGBl I nr 75/2023;

2. ustawa o pirotechnice z 2010 r. – PyroTG 2010, BGBl I nr 131/2009; ustawa BGBl I nr 32/2018; 
3. ustawa o substancjach uzależniających – SMG, BGBl I nr 112/1997; ustawa BGBl I nr 70/2023;
4. ustawa o marketingu tytoniu i ochronie osób niepalących – TNRSG, BGBl nr 431/1995; ustawa

BGBl I nr 66/2019.”

4. W § 43b dotychczasowy tekst oznacza się jako ustęp „(1)” i dodaje się, co następuje:

„2. Poprawka ogłoszona w LGBl nr 49/2024 została notyfikowano zgodnie z przepisami dyrektywy
(UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 września 2015 r. ustanawiającej procedurę
udzielania informacji w dziedzinie przepisów technicznych oraz zasad dotyczących usług społeczeństwa
informacyjnego, pod numerem powiadomienia 2023/0584/A.”

5. Po § 45 dodaje się, co następuje:

„9. § 36 ust. 2a, § 41, § 43a i § 43b w brzmieniu nadanym ustawą ogłoszoną w LGBl nr 49/2024
wchodzą w życie pierwszego dnia miesiąca następującego po ogłoszeniu niniejszej ustawy”.
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